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1
SITUAÇÃO ECONÓMICA

A análise do exercício económico de 2001, à

semelhança do ocorrido nos anos anteriores, evidencia

resultados globalmente positivos, cuja expressão em

termos de resultado líquido se traduz num

crescimento de 19% face ao ano anterior, conforme

decomposição que pode observar-se no mapa

seguinte: 

Os resultados operacionais mantiveram níveis de

realização bastante significativos, sobretudo como

consequência do crescimento sustentado do número

de estações móveis do Serviço Móvel Terrestre Público.

1
ECONOMIC SITUATION

The analysis of the economic results of 2001, shows

that they were positive, similar to what happened in

previous years. The bottom line figure, that is, net

income, rose 19%, when compared to the previous

year. The following table shows the breakdown:

Operating results have maintained a significant

growth pattern, mainly as a consequence of the stable

growth in the number of Public Land Mobile Service

stations.

4. ANÁLISE ECONÓMICA E
FINANCEIRA

4. ECONOMIC AND
FINANCIAL ANALYSIS

RESULTADOS
RESULTS

Proveitos e Ganhos Operacionais
Operating income and earnings

Custos e Perdas Operacionais
Operating costs and losses

Resultados Operacionais
Operating results

Resultados Financeiros
Financial results

Resultados Extraordinários
Extraordinary results

Resultado Líquido  Net income

Var 01/00
Variation 01/00

9.971.451

-6.078.326

3.893.125

1.142.652

471.106

5.506.883

17%

19%

14%

56%

108%

19%

2000

58.640.932

-31.741.524

26.899.408

2.036.419

436.484

29.372.311

100%

-54%

46%

3%

-1%

48%

68.612.383

-37.819.850

30.792.533

3.179.071

907.590

34.879.194

20011999

45.398.318

-32.346.001

13.052.317

943.694

-285.673

13.710.338

100%

-71%

29%

2%

-4%

27%

Unidade: Euros
Unit: Euros
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Os resultados financeiros reflectem a rentabilização

dos recursos financeiros disponíveis, aplicados de

forma segura (depósitos a prazo ou títulos da dívida

pública) em instituições de crédito e na Direcção-Geral

do Tesouro, ao longo do ano.

Os resultados extraordinários, atendendo à sua própria

natureza, correspondem a realizações de carácter

extraordinário ocorridas no exercício, das quais se

destacam, a verba relativa à alienação de um imóvel

em Benavente, aos CTT - Correios de Portugal, SA,

outrora em usufruto pela Raret e o reembolso

efectuado pela mesma empresa, de um conjunto de

despesas suportadas pelo ICP com uma propriedade

sita em Glória do Ribatejo, agora entregue àquela

entidade, nos termos do despacho conjunto dos

Senhores Ministros do Equipamento Social e das

Finanças nº 264/2001, de 23 de Março, conforme

detalhe constante do ponto 51.4 do anexo ao balanço

e demonstração de resultados.

Tal como nos exercícios anteriores, o resultado líquido

foi transferido para a reserva de investimento, como

reforço do montante daquela rubrica.

A análise detalhada dos proveitos e ganhos e dos

custos e perdas, por natureza, apresenta a seguinte

decomposição:

Financial results reflect profits made from available

financial products, applied in a low-risk and 

secure fashion (savings accounts or government

bonds) in the credit institutions of the Directorate

General of the Treasury.  

Extraordinary results refer to one-time gains and other

extraordinary transactions in the period. The main gain

was the sale of the Benavente fixed asset, which was

used by Raret, to CTT - Correios de Portugal, SA, as

well as the reimbursement, by the same company, of a

series of costs relating to a property in Glória do

Ribatejo, which has since been handed over to CTT, as

a result of a joint order of the Ministers of

Infrastructure and Finance, no. 264/2001 23 March,

mentioned in section 51.4 of the appendix. 

As in previous years, net income was transferred to

investment reserves, in order to strengthen that

amount.

The following shows details of the operating income

and earnings by category:

Unidade: Euros
Unit: Euros

EVOLUÇÃO DOS PROVEITOS E GANHOS
EVOLUTION IN OPERATING INCOME AND EARNINGS

Prestações de Serviço  Providing of Services

Registos/Licenciamentos  Registers/Licensing

Utilização do espectro  Spectrum use

Outras Prestações de Serviço  Other services provided

Proveitos Suplementares  Supplementary income

Subsídios à Exploração
Subsidies for Operating and Managing

Prov. e Ganhos Financeiros  Financial Income and Earnings

Prov. e Ganhos Extraordinários
Extraordinary Income and Earnings

Total  Total

Var 01/00
Variation 01/00

17%

-32%

18%

-33%

1350%

28%

55%

-61%

15%

58.246.848

1.033.231

56.888.230

325.387

10.467

383.617

2.057.002

2.398.808

63.096.742

67.971.470

701.527

67.051.288

218.655

151.784

489.129

3.197.642

924.843

72.734.868

20011999

45.023.371

410.576

41.525.671

3.087.124

54.534

320.413

961.421

290.044

46.649.783

2000
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A evolução positiva dos proveitos e ganhos, cerca de

15%, deve-se, em grande parte, à maior utilização do

espectro radioeléctrico verificada em 2001 pelos vários

intervenientes no mercado, aproximando-se dos 18%. 

O contributo fundamental para este crescimento foi

dado pelo Serviço Móvel Terrestre Público, cuja

evolução do número de estações foi de 19,7%,

passando de 6.665 mil em 31 de Dezembro de 2000,

para 7.977 mil no final de 2001.

Refira-se ainda que, no 2º semestre de 2001, o ICP

procedeu a uma redução média de 8,8% dos valores

daquele tarifário.

Relativamente aos restantes proveitos e ganhos, os

destaques já foram anteriormente mencionados,

quando da análise da situação económica, na óptica

dos resultados, devendo ainda acrescentar-se que os

proveitos e ganhos extraordinários, para além das

verbas resultantes da alienação de um imóvel em

Benavente e do reembolso de despesas suportadas

pelo ICP referentes a uma propriedade, outrora

pertença da Raret, agora entregue aos CTT - Correios

de Portugal, SA, reflectem, ainda, o reconhecimento

como proveito, da parcela do subsídio de investimento

atribuído pelo PEDIP, a fundo perdido. 

The positive performance of operating income and

earnings, some 15%, is primarily to do with the huge

usage of radio spectrum in 2001 by the various market

participants, a figure which rose 18%. The main

contributor to this growth came from the Public Land

Mobile Service, which saw a 19.7% increase in the

number of stations from 6,665,000 at 31 December

2000, to 7,977,000 at the end of 2001.

It is also worth noting that in the second half of 2001,

ICP reduced values in that rate schedule by an average

of 8.8%.

The main points of operating income and earnings

have already been mentioned, though it is worth

mentioning that under extraordinary income and

earnings, apart from the sale of the Benavente fixed

asset and the reimbursement of costs relating to a

property that used to belong to Raret, now in the

hands of CTT - Correios de Portugal, SA, there is a

one-time gain referring to a portion of an investment

subsidy given by PEDIP, which does not have to be

paid back.  
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Os custos e perdas registaram um crescimento de

12%. No entanto, pela análise das diferentes rubricas,

observa-se que a contribuição dada pelo ICP para a

concretização de projectos especiais no âmbito da

There was a 12% rise in costs and losses. However, after a

closer look at the various categories, the factor that

contributed most to this rise was ICP’s contribution to a

series of special information society projects. 

Unidade: Euros
Unit: Euros

EVOLUÇÃO DOS CUSTOS E PERDAS
EVOLUTION  IN COSTS AND LOSSES

Fornecimentos e Serviços Externos
Provision and external services

Rendas e Alugueres  Rent and Lease payments

Deslocações, Estadas, Representação
Travel, Accommodation, Representation

Trabalhos Especializados, Honorários
Specialised, Free-lance work

Conservação e Reparação  Conservation and Repairing

Comunicação  Communication

Custos Comuns aos Edifícios  Common costs relating to buildings

Outros Fornecimentos e Serviços  Other services

Custos com o Pessoal  Personnel Costs

Remunerações e Encargos  Wages and Wage Costs

Outros Custos com o  Pessoal  Other personnel costs

Outros Custos e Perdas  Other Costs and Losses

Quotizações  Quotas

Reuniões e Conferências  Meetings and Conferences

Apoio logístico a entidades externas
Logistical Support to external entities

Projectos especiais  Special Projects

Outros Custos e Perdas  Other Costs and Losses

Amortizações  Amortizations

Provisões  Provisions

Total  Total

Var 01/00
Variation 01/00

7%

7%

17%

-11%

27%

8%

9%

18%

8%

10%

0%

0%

-2%

-81%

24%

252%

-80%

13%

12%

2000

9.879.187

1.259.416

1.281.892

3.081.994

1.130.845

838.980

866.144

1.419.916

13.406.956

10.831.205

2.575.751

6.368.863

1.020.861

578.019

1.361.693

876.573

2.531.717

4.069.425

0

33.724.431

10.553.751

1.350.854

1.505.361

2.738.677

1.437.200

905.057

947.656

1.668.946

14.514.560

11.944.002

2.570.558

6.374.523

998.032

112.363

1.685.048

3.084.578

494.502

4.597.806

1.815.034

37.855.674

20011999

9.044.975

1.245.989

1.128.888

2.208.481

763.038

691.661

807.117

2.199.801

12.299.295

10.070.766

2.228.529

4.731.515

949.399

1.286.689

1.361.502

215.204

918.721

3.972.246

2.891.414

32.939.445
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sociedade de informação, por orientação da Tutela, foi

o aspecto que mais influenciou tal evolução.

Outras rubricas que destacamos por terem tido,

também, um aumento significativo são: o apoio

logístico concedido a entidades externas, decorrente

de despachos da Tutela (designadamente, CPCE -

Comissão de Planeamento das Comunicações de

Emergência e IOT - Intervenção Operacional em

Telecomunicações), e a celebração de novos contratos

de manutenção, no âmbito da actualização dos

sistemas de informação. 

O valor acrescentado bruto, definido nos termos do

Plano Oficial de Contabilidade, ascendeu, no ano em

apreciação, a €58.008.970, o que representa um

acréscimo de 19%, relativamente ao ano anterior.

Other categories that can be highlighted for showing

a significant increase are: logistical support to external

entities as a consequence of ministerial rulings

(namely CPCE - Commission for Emergency

Communication Planning, IOT - Operational

Intervention in Telecommunications), and the signing

of new maintenance contracts for updating

information systems.

Gross added value, as defined by the Official

Accounting Plan, rose to €58,008,970 in 2001, a 19%

rise, when compared to the figure from the previous

year.

VALOR ACRESCENTADO
ADDED VALUE

Valor Acrescentado Bruto (Euros)  Gross Added Value (Euros)

Nº Médio de Efectivos  Average No.of Permanent Employees

VAB por Efectivo (Euros)  Gross Added Value per Employee (Euros)

Var 01/00
Variation 01/00

19,0%

3,6%

14,9%

2000

48.742.132

387

125.949

58.008.970

401

144.661

20011999

36.338.182

373

97.421




